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Buas poderosas esquadras, umn inglezs, ostra
“'"““v vieram de visita ao Tejo, um d'estes dias,
tidar 0 bandeira portuguesd, que ninda tremuli
FlUma engrme extensin da Africo. .
Lrnedo prinelpal da visit muito 1Em sido dis-
Cutide, Porque veio de-Kiel atd ds aguas portu-
BUezay o esquaden allemd 7 Parque encontrot Jﬂ-
M0 Tejo 'a esquadra do Canaly, que, precedida
E-*I“ aviso Pactolus, aqui deu entrada no din 107
ﬁ_:lln-m aifda nin possivel visith de umn esquadra
'ﬂ‘“;’-"-'ﬂ- CQue querem dizer tantos cumprimen=
Virie, l"u.rt:pmtns sfio miltas & bem diyersis,
s d'estas, ultimamente, foram ravis. Hit
d;;'m! antios até que o esquadra do Mediteranco
ﬂnt?ﬂu de dir no porto de Lisboa a entrada, que,
Aitigamente, antes de 180, era quasi gerta, todos
08 invernos,
entradn das esquadras foi um bellissimo gs=
Pectaculo, a que, maravilbada, assistiv grande

Pirte do populaciio de Lishoa. Encheram-se de

Bemte todos os altos da cidade, o Aterro, us pra-
g‘.‘iﬁ beirn do Tejo, todos os pontos emfim d'onde

Cilmente se p

U cortaniio, majestosamente com suas gui-

A d'ago s aguns tranquillas do rio pacito.
whe - ha muito, estava. clle esquecido de tami-

9 poderio naval

nimaram-se as ruas di cidade ¢ o commercio
“xultou,

Rinchos de marinheiros allemfes, em geral
BIaven, sérios, de boa compostura, passciam pels
i % entram nos cufés. Um bando bu outro prova
R tabernas o vinho, que depois Ihes sobe dsca-

g1 E sfio cantorias € cambalhotas & seu sopa-
PO & mistura, Coisn de pouca monti.

i isbou mlegrou-se, porque essas dezenas de no-
EWH contapdo’ coda nm d'eélles Algumes centenis
M0 tripulantes, deram’ ag commercio uma desu=

S animagiin com meus fprnecimentas, -
e OO amios faram {nﬁlcms o illemiies ngui
hoebldoy, Niio teem faltado as festas, recepgbes
h“ palacio de Ajuda, almocos a bordo, bailes nas
bﬂﬂ#ﬁm, grandes bapgquetes na sali do risco da

Eenal da Muarinha, :
Bt TIOU-58 notavel sobretudo o requcninn dig-
I F50 . com que: o almirante inglez levaniou o

finde o' Portugal e falou das glorins d'este pe-
HUenine paiz, tio ligado, dissc elle, d Inglaterra,
EI"‘." :‘ilﬂi como de proprins gloris, com ellns se

Vil
X tocdits essax festos officioes nssim corTarumm,
o Melhor das harmonias; dando-nos sempre 4
m:i'.‘:mﬂ';n d'um: breve desnnnuvinmento. do fos

¢HF‘~'-." brilhantissima a illuminagho a loz electrica
fiquadea inglekn ni nolte do banguete. Eram
Miviog fantusticos com todos os contornos dese-
‘I';'I-tm por estrellas a scintillarem. Cada nio e
M jain - maravilhosn, nfio sonhadn ainda pela
Mais apulentd maginncio orfearal, _
de Dovamente o5 altos de Lishda s¢ apinharm
gente, deslumbroda com o/ estoniendor expés
eule, 1odos discutindo, qile em discusslies so
ki passado o tempo. Era ¢énorme a multidfo no

iam vér esses novos colossos de

sistello; na Grogca, no Monte, pas Ghogas, na
[ﬁgchu do Cum.ltq d'Obides e sobretudo no Alto
de Santa Cutharing, o sitip mais proprio pard so
verem navios, !
El-rei, que, mal de volta do Algarve, partira
para Evori, volfou a Lisbon para receber o5 hos-
edes, que de tio poderosas naghes viermm cum-
primentar a bandeird azul e brancsd, '
Foram notaveis as festas que ¢ém Evora lhe fi-
seram e deu hom restltndo a cagada arganisada ;
mu o dever do mon ::ﬁ:!'.in chamiya-o d capital do
ino o breve teve El-rél que-regreasar.
wj:’[::unmnhflidndn da Im irntri_: dug lndinsie do
Imperador da Alleman ||.1!Erac1:n £rl COTTESpO-
der. Inglezes e allemiies £io nossos visinhos ¢m
Africn e fazer-se bon visinhanga & regra de boa
civilidade ¢ de boa diplomacia. :
Poucos dins se demorou no Tejo a esquadra

ingleza. Poucos dins depois da sahida d'esta, de-
mandau o barra 3 esquodra allemé;

A Allemanha pelos grandes homens de que foi

bergo tem que ser sympathica a tedos, Fai patria
de prandes politicos, de famosos peneraes, da
profundos philnsophos, de extraordinarios poe-
tus, dis incomparavels artistos,

Aindn ho poucos dins.em Lishoa foi Ermadu
homenngem & um dos maléres genios du humani-
dade, que muitos classificam até de sobre-huma-
nag, e que ng Alleminha nisced, estudon, produ=
Zinsuas crincoes,

Foi em casa de Rc{_ Coligo, o nosso pinniso
insigne, que Antonio Arroyo realizou a sua con-
ferencin sobre a obra de Heethoven, o composi-
for para quem serd eterna s glorii.

Antonio Arroyo @ um apaixonndo de tods a
bon arte. Aindu pfio ha multe, aqul escrevemos o

THEATRO DA TRINDADE

A ACTRIZ PALMIRA BASTOS
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seu nome com merecidos elogios a praposito das
canferencins realisadas no Parto ﬁﬂl:ri: n abra de
Sonred dos Rels & Teixeira Lopés.

Rey Colago, vm artisin devoto de hon arte, que
Jem sube salos eostuma rewnic os mais notavels cul-
tores ¢ ndoradores respeitosos do musica, colla-
- boron coam Arvroyo ni homenogem devida ao eria-
dor de tanta obra marnvilhoss, no infelic Beetho-
wen, cego ¢ surdo nos ultimos dins de sun atri-
bulida vida;

Fol sob todes os pontos de vista notivel ncon-

erencin de Antonio Arreyo, que falou durante
muis de umn hora gobre us altissimng inculdades
do malor dos mestrey, sobre a bistorin da musl:
¢4, sabre o seu desenvolvimenta.

Uma bella conférenciu, como muito secin para
desejar que outras, sobredivérsos assumptos d'ar-
tw, se fossem réalisando entre nds, que tio atra-
zados -l respeito andamo.

A provado :}HE aflirmave o illustré conlerente
foi dods immediatomente o auditorio escolbido.

M Alzina, discipula de Colago, executon o
congerta em do moior; o Sef D, Sara Margues
cantat a melodiy, Adelaide, ¢ o concérty termi-
nou, sentando-s¢, oo piang, Rey Colaco e exes
cutando, com a mestrin que lhe conhecemos, 85
trintn ¢ duns varinedes em dd menor,

Muitas vezes se tem fnlado em promover quan-
1o possivel o desenvolvimento daarte em’ Lisbon

r meio d'essas conferenciag antecedendo o ex-

ibigiio das mais notavels obras primas musicacs;
ltterarins, theatrags ou outras,

Bollo exemplo deu ngora: Antonio Arroyo
nogsa proverbinl indoléncin portuguesn,

{ue'o tempn nio vai correndo mal parn a mua=
sica ¢ d'elln nindn nos temos que occupar Ou-
tros especinculos; n gue o musica tem dado realce,
ultimamente se realisaram, em festas intimng ou
snlas publicas

Mo sulib do ren! conservatorio realison se na
manhii do dia 15 um concerto promovide pelo
canhigeido professor Sarti, em que pelo primeira
vz o publico de Llisbon poude apploudir o Sta-
dat Maifer de Pergolesi, umn das melhores obras
d'esse famoso compoesitor, que, morrendn <om
pouco miais de vinte e cinco nnnos, vive immor-
tal ha mals de seculo e meio. :

A interprétacho que merecend o moior das ova-
5525 forn confinda o M= Sarti ¢ 4 Sr* Condessa

& Procncn d Velha.

A Sr* I Josephing Aboim e o Sr. Eduardo
Finta dit Cunbid c¢ontaram o duetting do 1. Joda
de Mozart, Cantan aindn o Sr. Luiz Coruche en
Sr D, Elisa Baptista di Soush mais umn vee jlis-
tificou seus ereditos de tocadorn eximin.

Uma festa completa.

Vii-se, embori vagarosamente, desenvolvéndo
em Lishos o gosto peln mugica e comprehenden:
do que ha mais alguma coisa a applaudir do que
om do de peito chrissimo d'um renor de famn ém
S, Carlos,

ninda o musica que todos a8 noites atrahe
enorme cancorrencia ao Colyseo das Parms de
Santo Aptio, onde o excellente companhin de
Emilio Giovannini, que veio do Porto precedida
de grande fama, exhibe seu varindissimo reper-
toric.
A musica ¢ a rainha dos artes, a grande con-
soladora, & inspiradora sem egual. Ninguem co-
mo ¢lin parg nos dar agas'e ateahir guando d bon,

para nos dar azas de fugir quindo, como tant
que conbecemos. ..

O4 pianos. ., |

Nio sei 5¢ ammecdot ¢ velha. .. .

Um homem encontra um amige & di-lhe parta
que vai casar, :

— Nas o minhe poiva tem um idefeito horrivel :
nhio sabe tocar piino.

— F dchns dzse um deleito, .. !

=7 que niig sabe. .. mas Toca |

Jodo da Camara.

PALMIRABASTOS

Um caso raro € feliz. Nova & fambsa.
Comecou hn dois dins, pode quasi dizer-se, e
entretanto ¢ dios actrizes mais estimpdas do pu:

hlico.

Nos mpis differentes generos tem revelado in-
contestaveis, variadissimos apridoes.

T ™ app—

Muito novinhi, ¥imol-a cantar na Bus dos Gon-
des o papel de Gatinha branca n'umi revista de
Sousa Hastos, Pouco tempo depois entrava parn
A companhia de Cyrinco de Cardogo no theatro
dn Avenida, € tanta vocaglio demonstrava que o
compantiia de Rosas ¢ Broziio oifferecia:1hae esori-
ptura e alguns bons papels, no giro artistico que
deram pelo Brazil

De valta s Lisbou, entrou pouco tempo depois
wra e companhia do theawro do Trindode, onde
ez 0 papel de Andréd no Burrd'do sr. Aleaide.,

Sousa Bastos, que fira procurir uma actriz pro-
mettedora, achou n'ells umn verdadeira estrelln.
Ligado hoje o Palmira Bastos pelos lacos do ma-
trimanio, com a sciencin de Iﬂuatm e possue,
tem carinhosamente educado o esposa que bem
tem cumprido qoantes promessas Reeen seu to-
lenito ao despontar,

Palmira Bastos, que, durante um anne repre-
sentou ao lodo de Virginin, de Mello ¢ d= Ferreira
dn’ Shlva, mostrou que miiu no deami attingic o
altura a que mares previlegindas podem subir.

N Bohemia, ba Honra,no Aufo dos Exquecidos,
Palmira foi applaudida com enthusiasmo pelos es-
pectadores e pela eritica. :

O theatre. mudou de Jeattaie Palmira valtou
aus seus antigos papeis de opern comica; que faz
com umn graca; uma fiburm, wma arte viva e en-
cantadora, :

O que hn de maois nowmvel em Palmirs Bostos
& quen sun finissima intelligencin e marea defi-
nidamente oy limites em que o seu mlento deve
exercer o nctividade: Recursos niio lhe faltam nem
agns para voar: mas em Palmira nfio ha que te-
mer o5 quedns, Equilibruda como’ rarss artistos,
egualy seu tlento o seu bom senso. A si mesma
se conhece, e longe por isso esti sempre do ridi-
culo, em que por vezes vemos cahir artistus de
grinde nome e extroordinarin foma.

Sympathica, insimiante; elegante no andar e no
vestir, sobria no gesto, possuidors de uma voz que
o eatudo e methodo teem aperfeicondo, Pulmirm
Biastos tem umn Inrgo, focillimp estrada a percor-
rer, qualquer 'que sefp o genero B que desgje de-
dicar-sc. .

Estl agora na opera comica e 05 que'a viram
no. dromn teem saudades d'ella. Diz-se que, de
volta do Braigil, entrard para um dos nossos thea-
tros de declampcfio, e wodos os maestros. previem

- insubstitnivel o seu logar mi Trindade.

Fuca elln o que o coraciio Ihe disser, que esse

& quem manda nos ariistas.
in qual 61 o palco em que AapPAresa, a6 Nos-
sas mios estiio promptas para o appligga.

Sousn Bastos parte brevemente para o Brazil,
Diecejamas-lhe tontn felicidode como merece s igue
Palmira Bastos volte breve de alem mar com mais
uma dozin de estreling na sun cordi ji thHo scin-
tillante de artista de primeira ordem,

—e———
MONSERRATE

No principio d'este seculo, um inglez, que pa-
cientes investigndores affirmam ter sido o gene-
ral Trant, mundou collocan na Fonte dos Amaores,
du quints das Lagrimas, em Coimbra; uma ]'n{udn
de marmore com o formosissimu estancin CXRXY
do eanto 11 dos Lidiadas:

Aw [ibee o Mopdego o morle kcurn
Lungo iempo ehorands memoratimn,

E por memoris alérna em fonte: pors

An lagrimns chioradas (Fapsformarsm ;

0 noame e puzerunt qee Dol duoes

T winores de Fgoee que alll passaram @
Nédo que fresca fante riga o Sores,

Cup Logripins sn o uEus'e o ROING SOOFTS,

Ory, bem podia sir Fruncis Cook, visconde de
Monsermte, cujo bom gosto nfio € nada inferior
to d'aquelle sea patricio, mandar tnmbem collo-
car  entrada dn sus magnifica quintu.de Monser-
rate estes bellos versos do canto [ da Peregrina-

¢io de Childe Harold, de lord Byron:
xxin

There thow bho, Vatheh! Englend's seealihieat xon,

Once formed iy Pavadion, s nol awdre

Whew ninion Weeldh b mightfieal deads Aotk done,
Megk peare ruluptuous lures e gver wonk fo shiin.

XX

Bere didst thaw deoell, here achemen of pleerure plun,
Heneath on mmiain's eper broubous braw:

Bul novts, ot A o thing unbieet by Mon,

Thy falry dypelling & as fone tr thdu !

leve giaml wbeeds o parsoge weires nllow

Tu'hulfs desertod, porfals goping wiie &

Froah feavonr fo bk, Ehinfifip bk, R
Vain are the plegsaunces on earth supplied ;
Sulepl dnle dreeks anan by Time's wpgenblo Hole!

O que em portuguez quer diger :

Alli tnmbem w, Vathek 1 o pulénta inglez, fizesie
OULE'OFA o tel paraiso, sem considernr ques
quezn, prodiga de veluptuosidades, quando™Sir
vez chepi a realisar o prodigios de que & cip
€ pora logo se diker adeos a todo o socego,

Y

7
Afui mornste, nqui sab as incuwnumpruhef"}
los d'esti serra, farmiste sonhos de prazer. Hojes
porém, como cousa amaldiconda dos homens,
tua vivendn encantudord wstd goliturin como’
Alts hervas parasitas a custo diio possagem para
sulas desertas e portaes abertos, Due licho ainda
Fecente parn o homem que medita! Vaidade dos
prazeres do mundo que o tempo inexoravel de-
pressi mudon em ruinns |

A H.“‘“""r" ieitura, nio se percebe bem o sen-
tido d'esses vorsos, porque naturalmente se jgnonm
quem sefa Vathek. )i o expliquei em livro com
todn g L'ln!'nlrl, € o fei que outrem o fizesse a0
tes de mim. Decorridos, pordém, Alguns annos
amnda um eonstante leitor do Economista (n.* 1469,
de 20 de julho de 1886) affirmava que nunca pus
dera entender wquelln possagem de lord Byron s
«0 palacio—diz elle—do upulienm inglez Vathek,
B que Byron se referiu, deve ser o de Monsarraté,
que aindi hoje continua a pertencer o um inglez,
tambem opulenro. Mas, 2 respeito di Vathek, ps-
dou, poucd mals do que @ ver navios. Vefa v, ex®
3¢ fem melhor vista do gue e : avxilic mes Voi
por isso dar aqui novamente, em resumo, A £
plicagio.

Em primeiro logar, Vathek ¢ um livro, um ro-
mance orientaly escripto primitivamente em frans
cer, com o titulo de Historia do ihalifa Vathek,
A 1espeito do gual lord Byron escreveu i nota
seguinte: «Vathek € um dos livros que mals admi-
rel na minha mocidnde.s !

Em segundo logar, no poema, Vathek ¢ um
frepo, em que ¢ tomada 4 obra pelo auctor, & O
auctor de Vathel foi William Beckford, que marou
na quinta de Monserrate, como veremos. D'onde
e deprehende que ns duns estancin citadns, que
fazem parte da marnyilhosa descripeiio de Cintra
gur lord Byron, sem duvida nenhuma se referem

quinta da Bella Vista, como antigamente cra
chamada, isto &, 4 quinta que foi Jde Beckiord no
sitio de Monserrate, coma ¢ de tradicio, confir-
madn aré pelo erudito escriptor da Cintra Pintu-
resea,

Tenho dito o hastante para mostear o proprie-
dade da collocagio dos versos de lord Byron &
entrada dn celebre quints, tanto mais que o sr.
visconde de Mongerricte tem no mais alto apreso
casa cxpansio geninl do grande poetn ingléz sm
frénte dos antigas ruinas da sun savivendn encon-
udoram Pois, segundo me contou n senhora vis-
condéssa do mesmo tiwlo, sir Francis Gook,
quando adquiriu o quinta, mandou colher com
todo o cuidadp as altas heérvas purasitas (giant
weeds) que embaracovam o prssagem parn salas
desertis o portaes abertos ('To halls deserted, por-
fals gaping wide), ¢ collocal-as em vagos na su
bibliotheen, onde g¢ conservam sempre, em me-
marin di elevads homenagem de lord Byran.

A denominaciio da quinty — Monserrale — re-
montaa sub origem ao seculo xvi Com eileito,
em 1540, um clerizo, de nome Gispar Preto, edi-
ficou alll uma ermida da invocagio de Nossa Se=
nhori de Monsertate, edjo imogem ery de olabos-
tro, ¢ fora por elle comprada em Roma, Den-lhe
esse titulo em recordaciio da visita gue feg, no
represso da cidede etemn, ao celebre sancuario
de Nosss Sénhora de Monserrite ¢m Hespanha.

Andimdo o wmpo, a ermidn.cahiu em ming, &
no seéculo passado. Um negociante extrangeirn,
Gerarde Devisme, arrendou por nove annos @
quinta, demoliu 0 ermida e a'casa antiga que 14
havig, segundo purece, com a intenghio de reno-
var o arrendamento, E levanton uma bonita casa
de eampo; mas, tendo que ausentar-se inesperns
damente para o Brazil, arrendou em 1704 o quin=
t de Monserrate a Willam Beckford, que dén
alli brilhantes fesins

Este riquissimo inglez era filho do alderman’
(wereador) Beckiord, ¢, como herdnsse ém tenrn
cdade  immensa fortuna de seu pae, vi:}nu mii-
to na sua mocidude peln Tuilia, Sicilin, Hespanha
£ Portugal, Apuixonido pelas bellas-artes e let-
tras, possuid uma belligsima galerin’ de quadros;
e fol um escripter vigoroso ¢ original. o

Em 1780 se publicou a sun primeirn obra, li-
peiramente sotvricn, que tem portitilo — Mame-

rias diographicas de pintores extraordingrios; ©
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UTS annos depels nppireceu o romance de
j’“"f‘f» em ‘que ::I::ima iﬁfﬂmhs. Toduavin, ns suns
B obiras s vieram 4 luz passidos muitos
Mnow Siio us Cartas de NMalia com esbucetos de
Hespariha ¢ Portugal, de 1834, e us Recordagbes
4e uma excursiio por Aleobaga ¢ Batalha, de
IB.HE, e foi o ultima. Teve duns fillhins, u/mais
Yelha dnn quaes casou com o 10.° duque de Ha-
milton,

A partidn de Beckford para Inglaterra marca o
frincipit da decadencin e roing do ontigo pala-
€io, o qual ninda ha «um quadro original feito
U tempera no anno de 1868, que foi reproduzido
em gruvarn no Archive Pittoresco de 1864 As
coisas d'asse fucto, como ji teem sido referidas,

Bram os pcontecimentos politicos do principia
Weste secula, us invasdes francezay, os snerifi-
£iok que elfis impuzeram & naglo, o purtidy do
limilin rea] ¢ de varios membros da antign no-

reza da efirte;, para o Brazil,

Em 1863, 0 ar, visconde do Monserrate cumpreu
1 quinta i Lulz Cietano de Casteg ¢ Almeida Pi-
fMentel, para constroir o magestoso palacio, no
29llo di srchitecturn arabe, que, 5e nem todos

tem visto, no menos conhecem pelt sem numera

de photographius que de elle em toda a parte ¢ en-
contram, O sitio, na verdade, niin pode ser mais

ello, wem um monte despegado que sc avanga
como atalain do resto das ondulicaes da serri,
como bem die um eseriptor. E poantign quinid,
haje muitn ampliada com outros 1errenos que o
ity visconde de Monserrate tem ndguirido, as
quintns do Espirite Santo & di lerlhu Veérde, lor=
FR umia vast & importante propricdade.

Obra, porém, muis meritoria do que erguer pi-
lagios, poyoal oy de esttuss, enchel-os de qua-

FOE preciodod, movels ricos, s0das ¢ TOPECOTIAS,
teem emprehendido os srs. viscondes de Man-
sefrate — i instituicho e mpputengiio de oito £s-
<elus de ensino primario, em logares ircumvisi-
fhos de Manserrate, n saber : Cintra, Collares,
Penedo, Viraen, Morelinhe, Ribalrip e Snbres,
onde s& ensinom mais de 400 creancas de ambos
ﬂﬁ&txﬂh

O ensino ¢ dado por professoras de reconlie-
cidu aptidiio, U se ssmerim em promover elfi=
Sarmente o ndeantimanto. das nlumnos.

]f-!_tf'-' nobre procedimento @ superior o ‘todo o
elogio. w(uiio poucos —diz Jose de Maistre —
50 squelles cujn passagem n'este desysidado plas
Meta loi nasignalada por actos realmente hons €
Utets | Curvo-me até up chio deante daquelle de
?""-'m se pode dizer: Pertrapsivit benefaciendo

Pascou farénde hem): que conseguiu instruiry
Cansnlar, soccorrer os seus semelhantes 3 que fex
sacrificios verdadeiros para praticor © bem...

8% quil ¢.0 modo de vign ordinario dos homens 2
&, em mil, quantos ha que possim perguntara sl
Mesmos sem terror s — O que fiz eu n'este mun-
:_’Jﬁ; Em que fir eu avancar o movimento gé-

B

A 13 de setembro de 180y, um domingo, houve
o gquinta de Monserrate dma festi grandiosu pis
' $olempisar o distribuigio dos premios @os
#lumnos e alumnas, que mois se tinham distin-
Buido pelo seu aproveitamento mo anno lectiva
intecedente, e tumbem pard incentivo dos que

im comegar as suns lides escolares,

Ay 4 heiras da tiede verilienu-ae o distribuicio
day Precios, que constavam de chries de chitd,
Percnl ou riscadn — o todo 1:H00 metros — gran-

& guantidnde de gravitas, enxovaed Complotos,
mieias, botas @ outros pertences do vestuario in-
Bintil, Foram tambem contemplodas os rendeiros
& trabalhadores da quinta, recebendo cada mulber
Um vestido, e ¢ada homem dios camisas.

A’ entradn do parque, wima abundante refeigho,
".Pm!wﬂm de carnes frins, pie, fructas e chi, fol
fervida ds creancas; que, no dizer die umi teste-
munlia’ oculur, soccupavam duns interminaveis
Mesas de occasiio, umn das quaes reservada s

- Sreancus do sexo masculine, que ficavam vig-d.vis

das meninas.»
Depois day creancas sentaramese tambem i
Mesa os paes e as mies. Estiveram Ji n'aquelle

- iz mais de 51000 pessons.

. Houve tambem um excellente juntar nos cons
Yidados, que ernm muitos, - ;
Aindn hoje dura u mais viva recordaglio d'essa
deslumbrante, realgada pela innocencia das
Creanias, n'aquells estancin delicioss, em que et
fcil hperceber le doige de’la femme. Pois niio se
Enpannrd, de certo, guom atribuir o seu pensas
Mento inicial & sr.* viscondessa de Monserrate,
damn de altos espiritos, escriptora muito distin-
i 8 sincernments devotada’d clvilisacio do povo
Pela instrucciio, § emancipagio da mulher, 4 con-
ﬂ:!hm do progresso pela perseveranga no trabas
0, no bem e ao bello, Sim, ao bem ¢ ap bello,
Borque a ella se deve o ser hoje franquendo a to-

dos o magnifico palacio, que de antes 1 ninguem,

 com rarssimis excepeoes, eca permittido ver.

Dn primeira ¢ unica vez que estive em Monser-
riite, n sr.* viscondessa trajava com apurada ele-
ancin ¢ muita simplicidade, o que dava a perce-
l{rcr ainds de longe a sun esmermdn educacso,
Nus poucas paluvras, que tive entio a hanea de
trocar com 3. exs no seu idioma patrio, fiquel
deverns captivado dd extremn delicadera com
e fuof recebido. E devo accrescantar que, spro-
veitandi & liberdade do campo, rompi com O 5=
tylo e usgos britannicos, nio solicitando uprmF-
theho nenhump. Apfoientel-me so com 0 ey i
vrinho — Lord Byronem Portugal — e creio bem
que @ esse titule, par assim dizcr, mmu‘funh_m,
que exprime claraments ser uma relaglio da vis-
gem do_celibrs poeta u Pnrmﬁul, devin grgn:iju
satisfocio deé um atencioso ¥ elenme | bemvindo

3 Monderrate Alberto Telles,

— Ny
MEMORIAS LITERARIAS

JORO PEREIRA DA COSTA LIMA
(Contlnuads do nae 732

v

aranhifio passou Costa Lima a estabelecér
I :Juc:i Eiai'su folngi:ﬁli:n no 'Part, ofde mais a po-
pularisal, wecrivendn vorsos, tomando parte em
saraus, [estejos e récitas, ¢ onde permanceeu mais
nl -
m?ﬂr esta épogn escreveu flle a sua primeira pe-
gil teatral, As Pupilas do Fscravo dramn em (res
fietas, inapirndo nos costumes & estino dos pre-
1os, que dlle estudou @ observou de perta, sendo
aptimo imitadon dos seus modos e lihﬂuﬂg-cm_.r
[Jesta vz por séria enfermidade, voltaya nova-
mente a Portugal, em 1865, nos 29 annos de eda-
de, e in hospedar-se em Bemfica, na casa de scu
{i0 0 commercianie Almeido Lima, onde teve por
enfermoira cujdadosn gamo ravel sun prima Dy Ade-
Initde, que pouca depois s¢ tornava sui espdai,
S niio {orn o circunstancin da doengn, que o
obrigou @ estudar, mintito a minuto, din a din, as

qual dndns.duq_ucliu bonsenhira, Cosm Lima, que -

o =2 demoravo nunca em ohservacies duradou-

fas shbre coisas & pessns, com o sau espirito ins-

wvel, talvéz nio chegasse o matrimoniar-se em
tempo nenhint : : |
Ol: que lhe conhieciom o caracter inconstante
nn forma, mas honrado e laboritso no fundo, jul-
aram que o CasAmENto serin pir élle a estabili-
nde e 0 quigtnelo futuras.
Pelo decorrir déstés npoNTAMEntas, VEremeas s
o conhecinm bem os que presumitm conhiectl-o.
Acompanhado de sun mulher, em 1866, voltava
an Pard, ende reabril o seu eatabelaciments fo-

' togrifico, correndo-The praspera a fortuna, quan-

a dinheiro, miis muito adversa no que respel-
Er:wl d saude dn esposa, cujn compleigiio éra re-
fractiria ao ndvo clima.

Esta poderosa razig ahrigou-0 no anno seguin-
te n frespassar @ sun cokaoo Felipe Fidana, seu
compatriota ¢ fordgrfo, que dindd hdje € um ex-
cellante artista o mEsmn localidade, e o regres-
gar o Liston, andé, pHra bem dizér, contade o
tempo, dn meninice & o dnlargs peregrinagiio e
residencin em terma plheiy, in comegar o terceiry
dpoca dn sun vidu. 3 :

Apesur de tudo, come ji temas indicado, Cos-
ta |ima possuin boa dose de probidade e certus
qualidndes afectivas, alem da habilidade tenaz ph-
pa angariar os meios de vida, predicados, que o
tornavam distingta do behiémio, cuja olinnce re-

ngr'aumimnntnllmn o ers 0 sen menor predis

cade. : !
! Wt album) nos paginas, onde 5o en-
cnﬁ:’r?mmﬁ::;r:r:m 1m:umpl'cl;ns da sup poesia 0
(lolonp, ¢ shi o réconhieceremos COMO protago-
pistn, que peregrinou, e safren.

A pobre mie entregs Ao pequenc cmiggnm;; il
trouxs de roupa, que éste leva plira o navio, essy
estrantha maching, que hasde expatrial-o,

e e bt ot L Bl R LN

PFoi numa manhi dé inverno
+ Frin, ventosa, gelnda,

A bordo ers tado inferno
Nos preparos da jornada ;
No conver, em’ cida canto,
Niio se vio um rosto enxuto
Eram torrentes de pranto,
Pranta de um dinde luto,

Pelas gnxarcias ok ventos
Soltnvam tristes gunidos,
Come orchesten de lamentos :
Num concérto de gemidos,

E que fiessa hora suprEmn
Dum adeus, d despedida,
Wil ha libio, que nio, tramiy
Nem ldgrima reprimids;

Minha mie, silenciosn,

Contra o peito me estreitovi;
Nuguelln slmu doloros
Menhuma anguatis fltayvn,

Do pranta bebin s fezes

Mum tranaporte longo ¢ mudao. ..
E! juu n mudér, muitas vizes,
Nadu diz, dimnr‘.ln tudo;

Ouundo a voz do commandante
Retrooo P:lns aFpucos : ]

— Larga ! [nrga | —ail nisse instante,
Sentinio-a fugir dos bragos,

Como um chin, gue alem, do margem,
Mum batel voe vendolo dono
Sumir-se, ap/s0pro dd hrngem,

E ali ficoap abandino,

Ganindo, uivando, convulso

Dig 'ddry 'de penn, de mibgai,
Como a querds num impulse
*Atirar-se o cima dn #gua;

— Assim =u, no mésmo ancdio,
Vendo-n sumir-sena hromng
Sentilns fbras do seio
Retolharem se, wma o uma,

Depois. .. moveu=sen barcs, o num momento

As velns defraldande ap mar e 0o vento,
Passow alem di barra,

Semelhante oo milhofre, que na giera

Leva o timida rdla pelos ares.

0 abutre dos colonos vak no bbjo- ..

1 leva bem seguro o seu despojo

Roubado da tamilin aos pobres lores.

Fates dentidos versos, que se nlio parecom com
oy precedentes pela carrecelio ¢ pela sonoridade,
giin evidentemente uma paging do Coragin, o res
presentam umi vigorosa e triste lembrangs, o
umn naotavel amostra’ dos’ desaproveitadas apti-
dies do autdr,

Copunuemon porem :

Sabe alguem quanto custa so desgracado
Colote o plio da vida, que & regndo;
Com Jagrimas de escravo, em terra alheiny
Quundo sente corrér, de vein em vein,
O sangue referyido ao sol ardente,
ﬁue queimh, como lava ihcandescente,
o5 &rmos do Equador ? &, 0 cidda instunte,
Nos horrtires du febre calcinante,
Nas ancias, na fadiga, no trabalho,
Padir em viio aok ceus wm doce orvalho,
Esse arvalhe, que & planta Deus concede,
g_un a febre The mitigue, e mate i skde,
wimi Lo, que The sirva e bonancit,
1im: raip, nm raio oo menos de esperanca,
ue paréen dizgr-lhe : — Sua, lida,
Trabalhi, que amanhi uma outrea vido
Te agunrcn alem. - - 3 alem. . . findaa vigiliag
Mo regneo do paze do familin ¢

Snbe nligur':m o' gue é vivEr sem um auxilio
Nessas longinquas plogas ¥ nigsse exilio ?
Oh | bem felizes vos, antes nascidos

Em bErcos doiro | vos sempre aquecidos
Desde o infancia nos ternissimos hafjos

Da mile, que vos adore, que o3 deséjos

Vo pre-sante, adivinka, & no re Hgo

Meign vos paga em befjos cada abraco |

Que ri do vosso rir; ¢ chora, quando
Aflictn, a ddce miie, vos vé chorando |

Viig, que nem mésmo uma hora separddos
Vs vistes pelanusencia | Ah | bemfadados!
Quam ninen se vin longs. .. bem distinite
D patrds, dn familin, oo do uma amante,
Iio sabe o que € soirér na mocidads

Pz annns dé martirio e de soudads |

Nés peln nigssa parte, ae preconizar a verdade
dEste qﬂndrm ‘ucnf ﬂip_[:r'im!:nmdn por nds, dire-
mos que 6 0 ausencia e o saudiade podem forne-
cér semelhantes tintas,

Costn Lima sentiu dolorosaments o gue eRerea-
veu, indicando-nos a época dqi'::ﬁi‘n;ﬁ\? im'“‘
€rito, sem o pensir & sem o g

Aﬁmnndup e ninguem dentro da patria pode
sabér o que slio

Dez annos de martirio @ de¢ saudade 5

ke il o s SS L B h ae

i Ml
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e tendo 1do parn o Brazil nos 1, mostra=-nos
-\,:Ill.rull'ﬂn;!fitt,' I.'II.:I.' L=h il gl gl | IE.'\-‘.'JI:'.‘\. YErsns, om
1800, nos 24 annea de edade, ou pels me-
nod qiie ok tracejon, apurando os'mals tarde,
visto que as nmostras precedentes sio de
1863 ¢ de siomulta insgnificantes.

Algum tempo dépois de chegur o Lisboa,
em meiutdo de 1807, Costu Limn .’JI!kllIiriu
[Rr IrEshasse o tfamindi f"rrfl-_:,'r.lf."d S~
rir, 0 cdlohre moedeiro falso, que o estabics
leclra nn rian do Thesouro Velho e no lugar,
que hije ocupn o teaire D, Ameli.

Se Bise estabelecimento dew ao ndvo pos-
suidor nio pequenos encamodos pelas repe-
tidos busess, noque o peliein procedel, em
rivglio, da casp tér perténcido ao natavel fil-
sificaddr, tombem ke sarvin, ng andor do
tempo; pira tle de popularidide e glida

Converteusd, em horas vagios & iz hoites,
em centro de rounifio ¢ ensalo de wlguns
artistes e especialménte de curiogod dramil-
'ti-_‘u;,T que celebrirum frequentds espectici-
los e virios festejos: no - velho tentro do Al-
jube & ansociedade dairun do Alecrim, cha-
mude do Carapaey parque o sun instalocho

rimitiva (Ora feita numn . casn . dg Ribelra

Vo, fronteirics do mercado de peixe

Q crismn burlétcn noseen de e dizér, ao
designar a sociedade, que s€ 1 pira‘'o Gora-
pau g e tin forta de [braou que fiai Commpa-
nheiro do seciedade dromidtica piira o ron
do Alecrim e pira a caen, onde se vE hije
Arcaga de Londres.

A tol respelto e pira signal da impormn-
cin & duricio destn sociedade, hom serd no-
tar gue a picardsca denominacio registiu o
l;:l'l_'li‘m & no }'I-I'I'IT\TITI térmo-de agreminciio,
pois gue ainda hn pouco no Eremio progressist,
que i foncionow, se chumiva o Cenrra do Cara-
pau.

Costi Lima, como & de v, em sua ¢osa e fora
delln, constituiu=-5¢ o almo do movimento teatral
pariicular, semo Bel6r ¢ autde

Escreven o Espadelada & o Qhelo tocadir de

R

VISCONDESSA DE MONSERRATE

realejo, e refundiu o seu dramn Of Pupilos do
Escrava, pechs que passaram ao teatro Gimnigio,
onde ellg, o pedido din empriza, {oi desempenhar
s [1L'I“1'|}:|.Lb"_'1i1-_i'lruh:l';!nnl:h de thdas ellns, porgue
ninguem possuin quohidodes imititivas epunes ds
LA NFER

Mo Eypadelada resumin costumes ovarings qus

Sy

q.'.;" M sGwRy !

MONSERRATE — ExTitAnA bo PALLCIO

——

chseryamn ma sun proprin teera; nan: lhe es:
quecendeo. de acéntuar hem o cornctaristico
FEMET G AGs mpuxies,

‘.:]HIHII]U (8] r.|j1.|!_::'||:| .Jr_| 'J'|:||:||r:|;|: S 4_|_I.I|:|!iﬂ
4 velho Teréza de que o sua Jaguina, & sul
comyversada, o vae troenr [Or wm cpsaen dn
eldiide, entre o mals, que viu, afirma ;

— Elle" estovn-fo o fazér guitdnos, assim
ne quesco, e elln o fingir que nart qu'rii, €
I.f”-'.-‘ll teimar, e allo 0 dolxar-se ':|'| 2l '|||"Il"i1:
of murroes clled A Lo oagqullles murros eram
minnko meus | Se dlle op quer gue vicld pi
cedade, que san [alta Quem fos dé

Az habilitncoes e o éstudo local, deque @
auttr dispunhu, davam-lhe portanto uma fei-
§a0, que ninguem podin dispumr-the.

Nos -Irllll,!'!-l'fu' da Eseramio, o largn conviven-
Cl com o pretos dat Brozily dos quoes imis
Lva com n mixima coarrecio os modos, e
cHmtigas € 4 linguogems, assegorava-lho wm
gxito mindn melhar

No Cilelo tocador de raalefo finalmante,
B aircumstincin e ter sida eserito plica umn
parodia no teabalhe do rrhlco Rosst, gue em
vepparas de partide, fen wo' Gimnnsio admi
rar ¢ eloginr Costi Limn, 8 acentuaciio cor-
rectn, com que estedmimnvi o italinno, fize
rAm gue ‘o dutbr servisee de mestre, como
ACIOT, AOs artistas représentadGres, que se
e epniram,

Hil numerpsas familins e companheiros
305, Que ninda Jl(tiu sg lembrom eom ol
dade Jessa dpoca brilhante.

»
i L]

Em 1871, trés annos e meis depois de estabe-
|L"L'|L]1Tl. em rurho do ey Lemperamento . por yen-
turn dos recentos processns fotognificos, que en-
traran em lucta eom os seus, sngendron Costa
Lima nivo projecto de vida: o que sempre |he
foi facil -

Conferencion com Procopio e Lambertiniy que



e ——

peenopgrifnvam de sdelednde, digserthes o que
pretendin, e conmtructow com Ellés n piatura de
Um extensissimo panoide fundo, que $& desenit:
Insse lentamente 1 siéta do -\.‘I!'l-_‘i'll.illl.'ln durinie
certn represantacio, e npresentasse i thdu o alio-
i du ciixn o cnrn]?rhln;l e formbsd pooorama e

0 QUCIDENTE

Organisada uma companhin ambulants, de que
ern o primeiro wctlr e o chale, comegou & cxpiir
o feu, reporiorio’e (0 PANOramn, Que despertou
um alegre nlyordgo éptre o colonin portugucad,
entusinsmndy por vér representar comedias de
costimas nacionnes, 4o mEEmo empo gque-se

cros do feliz c:niwrmriu, (jue, por umos nataviel
coincidencing, s encanirivi Nos MESmOoE INIWITeE
de explornciio ortisticd com o' trdgice Rossi, gue
ol ¥ér'e cumprimentar,

O famiso’ ortists, recordando-se 'da pacoding
que wirpom Lishon; felta d siia peraonalidiade com

Lishiba " desde n barra até ao exiremo de Santa
Apoldnin .

Feito isto mmifo a seu conténto, muniu-se dis
pegis diramiticas jd m-_-urjunudu::Tdil.H'lICIu-HI.QS il
Imitaglio’ em ¢ octo, Chresfes e Pilades, que com-
pozern anterirmeénte, escreveu n bordo do vapor,
&m que antrou, uma nove comedio, em 1 acto
A Vipdime, e dirigiv-se com toda essa brgagem
artistica’ o literdrin oo Rio de Janeiro.

MONSERRATE — VisTA GEmAL

Uesenroliva e @flu vim, sandosn epalpitante de
comocing o mugnifico  papornm dit eapitnl dé
gy pais '

Nip era precise maig. A lembranga de Costa
Lilmii aleancavi um) premio avaltade de grandés
pplansos.e aptimes lucros 3 e glie mnndnva witdda
o pressu encomendar @ Procopio e Lambertini

um pamnerin identicn do Porto,
A ehegadn deste ndvo pano’augmentow os: lu-

wmanha correcciio, mostrou desfjos de a tornar
- pretencing, . )
Coutn . Lima, admiraddr. convicto, do aiamado
italinno; esmerou-s¢ no dejompeaho; que deu-ao
tacadinde renlejodo fon (At friley [I*-'ll'mmf-‘wtld': il
trichos din |ingua de Dantel oo neclonndoie o
modulacio do vos die Rossiy que e Hestemunho
da seu '|||-r1:~;.u ¢ pritbiding ihe aferecol olratrato,
cuin dedicatoria tem & datn de 37 dejunhioderfyi.
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Wi collecionandn. nuneo | ns lembronces dog
sens triumios, e importando-se 8té muito pouco
com ¢llng, o aurdr da comedin Odhelo ligou sem-
jire munifesta importancia oo retrato de Rossi.

Resolvido, depois d'isso, o'tranaferinise plira o
norto do Brazil, ercarrendo o litoral, Costn Lima

msson da copital a0 Rio Grande ¢ o outras loca-
idades do sul, onde contintion d ganhar grdsso
dinheira.

Conseguido o sou desidernto, esperave éle &
com toda a rdddio alcancar umi riqulsa ; antigos
padecimentos porcm, ém que avaliave vmi ife-
gin de bexiga, obrigaram-no a desfazér-se do mat
terinl dn sun emprés, vendendo-o oo aouor por
'“E“E’i: ha pauco falecido no Rio de Juneiro, Vi-
cente Rodrigues, que seguiu o itenerario irncado

dlo seu ‘antecessor aténo Pard, onde o traceja-
dir dostas linhas chegou w nssistiv @ exhibicio
das comeding & padordmus; gue ém verdade pro.
diszinm em almas bem' portuguésas o vivo agri-
dice dos saudaded & s exalticSes do patriotis-
mo, que &6 os exilados podem & sabem sentir.

Mal dirinmos nds entao, que, ainds por um sen-
timento. de updgo 45 colsas pr{trin.s] hiviamns de
aer o chroniita’ dos abjectos e do notdr deésses
especticulos |

L]

Depois do depora de um anno e ranto, Costa
Lima voltava novamente o Lishba, em 1872, tra-
gido pela enfermidade, & empregava em inscris-
peoes hespanhiolss o avultadae peculio, que afortu-
nadamente adquirirn.

Novi fhtalidade no entonto lhe vinho o éncon-
tro, & el impressio lhe causou que uma grande
parte dos seus cabélies branquesram, de um dis
pha outre, segundn o sen testemunhs,

0s acontecimentos politicos de Hespanhi fize-
ram boixar o seu papel @ um prego arrastado,
qﬂe represeniava enorme prejulzo, o metad po-
vir,

Costn Limn, sem finimo piira esperar, como
mandava a bba razlio, assuston:se em demisia, &
0 anno seguinte vendin an desbarato todos oy
valires hespanhoes, que possuii.

Este revez foi o maior e mais sério de 16da o
sus vide. Costa Limu, pela primeirs vée, pensou
miduramente no seu futuro e no di esposa, ems
horn desta nfio tivesse descendencia, que estipen-
diar, & temen por ambos,

Esta preocupacio havia de acomponhal-o, eomo
acompanhou sempre.

Precinn se torniava uma velta immediata ao tra-
batho, e portanto élle, readquiridas, numa gran-
de parte, a8 feighes peculiares do seu caracter,
smpregova-se como gerénte do cafd dn Europa o
antigo Aespaniol, do Roeio, entiio pertencente no
e de Mattos Maoreira, de quem [i em presaddr
e-amign, comonio podin delxar de sér, visto que
o T qualidud: de tradu-
ctlry editdr e autdr de comedias e literntices vi-
rigs, lhe seria proveitosa e agradavel.

Contintunda s obedectr # instabilidade da sua
naturéan, & sun tendencio phrd coisis teatraes o
4s muites solicitoghes de amigos o admiradéres,
voltou & tomar parte em especticulos de curio-
508, e Cashs particulares, no teatro Toborda, em
VACLE pecay, ¢ dnnos depais no de Principe Real,
destmpenhando o dificllime papel do velho Gas-
par nos Sinos de Corneville,

Niio nos antecipemios porfm.

Continuando tambem e sempre a seguir a fei-
gio principal do seu temperamento, de perente do
botequim ruaann f escriturdrio ajudonie do fis:
cal Serrinha, no hospital de 5. José, donde se
transferiu pira o Parto,; no emprégo de pagadar
duﬂcammhu de j‘ern‘u {éﬁ Minha e Douro.

estam-nos dissa dpocn trés U8 STNE—
Fado, inédito de umr.g undms,-l::;f:rim o =ei
album, em 1855 Pa; ¢ Progresio, impressa em
avulsoy e destribuida no teatro de S. Jolio, onie
élle foi recimla, on presenca de el rei I Luiz,
que acabava de assigtir 6 inouguragio do'dite'co.
minho de ferro, em 17 de malo dfsse anno; e
Emfim, versos congratulatorios. por tér scabado
a guerra civil de Hespanhan, dados 4 luz num jor-
n,ﬁ porfuense, em 1o de margo de 1876, unk
Outras ipenses no Eﬁhll"d'l.illﬂ albyiim. =) 8

A primeira composigio; o Fado, ¢ ligeira como
o titulo indica, mis redunda em nenin ou simples
queixume pessonl e niio em cantat erdtica, que
& enen nos sons da gemebundn goltaces.
comp segue A quadra mais de estimur :

Hdje, debil como o palma,
Que sacode o vento irado,.
Was filtmas cordas do alma
Quero saudar o passado.

Y R |

A segunda, Pag e Progresse, nfio tem espanta-
neidade ; ¢ uma poesin de ocasiiio, um objecto di
cncomentdn. A estrofe seguinte Constitue a me-
Ihor dis suae cinco décimis ; '

Paz! & puz ! bemdita sejns |
Bemdita, [deidd estrelld,
Pomba, que nos ceus adejas,
Quando vae finda n procela :
Bandeira, que no Calvirio

St arvorou s branco: sudirio
Die purs sungue manchada,
Legndo santo, eloquente,
DEsse mirtic innocente,

Cue na’ croz morrew. cravado.

O terceirg escrito, cansagrado d Hespanha, sim -
¢ meditado, vigordso e sentidn s comphe-se (e
onze decimms, Je que destacamon Trés, pesando-
ngs que o espaco nos nido d¢ malores snsan.
chag,

Siio irmAod 08 combatentes,

No mésma véntre gerados

D miie patrin | Dissidentes,
Cegos, loucos, desesp'rados,

Viio langar-se nn voragem,
Dindo exemplos de carnagem,
Gomo esfaimadas panterns |

¢ Na ‘pilejn enrnivecidos,

Quem dird, pelas rugidos,
Sa'homens #50 ou brutoes faens 7|

E n glorin f De quem a gléria
Do mutadfe. .. oudo moro?
Gomo, o Chriso, & irrigsria

A trmjur,'fm do teu Hirto,
Como; os homens em delitio,
Escarnecemn da martirio,

{1ne sofréste em sou proveino !
Lom que pilide cinismo

Viio profundando Esse abismo,
Que os ha-de sorvérno leito !

Falando dos padres, que animavam o guerra de
Hespinha com a palavri ¢ o exemplo

D T

Junto oo, trabuco execrando,
Penda-lhe no lido um rosirio !
E... viio matando... ¢ prégando
2 verbo. . u léi do Galvirio |
J padres | com que dirgito
Metrallines o debil peito
Da patring gui: jax exangue,
Em nome de Deos # Meantival
;){uem com sEngue redimira. ..

fio quér dos homens o sangue.

E.stes versos niio sio de uma cabdca airada, nem
de um coragho |cfumnnl|:-pqrvnfn|;!q,, SOMm po-
dem sér os do bohémio. A almo do outir, aber.
ta g tddos os dentimentos generoios, nio tomava
parte nog volobilidodes do sew cardcter.

[Contlna) Sanchies de Frias.

T ™
OS ELEPHANTES
Por P og S VicTor

Causou-me sempre desagrado ver este animal
aatidiluviono o exercar o officio doy cavallos du-
hios e dos clies instruidos. A palhacisse que fuz
suhir postos ds ootras alimaring, repressntn para
o nobre ¢ atilado elephante méra decadencin, Afi-
E:jmq:-mc eatar vendo uim patrigrehn o fazer de

fibo. Um nfio sei qué de humano anima aquells
gignnte, uma centélhio de almaanima nquelle mo.
nalitho ambulante. Noda tem de brutal, vulto 150
intenso, a sun monstruosidade nada apresenta do
hedionda. Aquellis entrme cabécn em que luz um
olhinho” sagaz, i gunl servem de ventarolas duds
orélhas com prégas de éstpndarte, dir-se-hin que
traz I dentro incubidos os segredos do muonde
primitivo. «Ha oli blguma coiste, ob od planos de
cupuln da sua fronte abaulada, O nariz fantastico
que The serve de rémite, aquella tromba subril @
tzrrivel, 4 qual tanto the custa desarreigar wma ar-
vore como colber uma flor, csﬁnnur am tigee, ow
pegar n'uma creanga em charoli, dd muite mais
idein de um orgho intellectual que d'um orglo
bestial. Vel-a-inmos, sem espanto de maior, des-
CRagOr um ova, .

£' abrupta a estructurs do elefante, & mansira
porém da dos penédos; niio tem mais de feio do
que tem de disforme qualquer montanha. No li-

—

vro de Job, Deus mosira-se desvaneeido pelo ter
creado, : -
. nEis aqui Béhémoth em que puz minha alegrines
t-ome herva como o boi; seus 5508 sfio tubos de
hronze, sous membros barras de férro. E' u pri-
meirn entre todas as dbrag de Deus Aquelle que
0 creon deuslhe em déte o proprio gladio.»

Nem mesmo. deixa de ser airosa tio pesdda
mdle. Os poéins indinnos compuram, por mais
de_uma ver, o andar de umn rapariga com o de&
um elefinte nindn novo; Ha diis, ém Parisno Jor-
dim das Platis, contemplévamps duns crins de
elefante, entretidas em seus brinquédos. Buscd-
vam-5e mutunmente, evitavam-se, davam marti-
das, marinhivam um pelo outro, com gentilexa
BlRuntesca, Enlacuvam a5 trombas, ngeis e brin-
calhdnas que nem bragos de creanci ffnrn:uvum,
" todo o mstante, grupos que nem feitos de en-

commendn pura a decorngio d'um pagade ou parn

as fantasing do porcelany.

A minguem passurd pelaidelo o horrendo hip-
Popotamo, o restalgar chapinando nos rigs sngra-
408 do Eden; o imaginacio, comtudn, niio sente
repugnancin em funtasior o' elefante seguindo ntroz
de Eva no jardim celestial, e colbento-lhe. delica-

imente, com a extremidade da trambn of fru-
ctos ou ns Hares, 45 quaes ella nfio podia chegar
£0m i)' miio,

M YIS0 respeito vem juniar-5¢ ao espanto que
nos Inspira o grave antepassido do reino ani-
I;'ml. Seus instinctos ngsemelham-se # virtides.
Prudente qual ancifio, fruzal qual cenchita, tio
accessivel an sentimentn do béneficio, como ab

6 fancor,

Seus costumes denuneinm mysterioss morali-
dade. E' notorio o puiddr que preside nos seus
hymenéos, e do qual tho maliciasnments se rigm
05 MICACos, que o perseguem de arvore em ar-
vore, quando cortejn o sun fémea, O casal gronito
andard vinte léguns, se tunto {Br preciso, otim de
gseapar aiseus nlhos obscénos: sd quer amar 1o
déserin.

Compreende-se que a India renha deificndo um
tal calosso. Ax alnias dis divindodes vEdam, detem-
POS 4 tempos, encerrar-se em seus grosseiros flan-
casy tal qual se internam os dscetas nos cavidades
das rochas adustas,

Gangz, o Deus imndisno da humana sobedoria,
ostentos sohre um etirpo humano uma cabéea de
elefinte : Jamais esquecerei n impressio de ma-
lestndil 'monstruosg que sentl quando, uo entrar
1o muzéu de Leyde, me encontrei cari i cara com
4 estatua do Deus proboscide. Estd sentado com
4 tidra ni cabegn, nluma cathedra de granito, em
attitude pontifical.

i 3 destres estio circumdndos por collares, pen-
em-lhe, [das orelbits, posados wanels : & tromba
om repouio, dorme enroscddn sobre o peito do
colosso, qual serpente’ familines os olhos pequa-
“m“ﬁ PI5Cos, sohresdem por eatre mendas de ro-
F“"' 105 em amorosa contemplaciio na flor de
odio que na miia ostentn, Dir-se-hig o i de
panthelsmo sentado na sun cadeira o meditar nos
Mmysterios casmopanicos da creacio.

A proprin antiguidade classica, tio affastida do
culto que o Orientetributa nos unimnes, nio pou-
de esquivar-se para com o clefante o umn reli-
BlO®A supersticiio. O3 noturalistas ordentacs a clle
8¢ referem apontande-o como um homem enorme.
Plinio gabaslhe literdlmente robidade, o pri-

eneil, o equidade e n clemencin, e até mesmo a
piedade, Diz elle que o elefunte adora o ceu, & yue,
eln manhd, saddi cam o tromba o sol nascente.

ontn. o escriptor lating goe, em Africa, o codn
lua novn, se véem rebanhos de alafantes, descor
das florestus aré 4 morgem dos rios, e ali, pu-
rificar-se, em honra do, astre do dis, com aspers
sbes solémnes. Dion Cissio diz que, assim que
lan mova dusffu:mm no horizonte, aguelles animaes
vliio calher flares afim de The offerecir ramnlhie-
tes. Elio refere que ji se ouviu fular um elefiinte -
8 qis o viram escrever com u tromba seniengas
na argis. Plinio atfirma aindn que conhiecem o (8
dos juramentos ¢ que os elefantarcas 30 conse-
guem conduzil-os 4 embarear, jurando-lhe que,
:Iirmmndu fi guerra, o3 trarfio outril vez 4 terra

Ha norraghes modernas que e pualim, quusi sob
o aspecto miravilhdso, estns mtigas fabulas, o te-
nente l?:l:a:_mr official inglez, nidren que, tendo par-
dide, n'uma cagada, 4 cavilha da sua umbélla, or-
denou ao mayoral do seu elefante que pardsse, e
Ine fosse buscar um pedaco de madeira sécen afhin
de n substituir. Respondea-The o homem que o
elefante, pelo caminho, em bréve encontraria o
que elle pedia. Baten o conductor no elafante com
o seu martello de commando, COMA que para o
avisar, ¢ falou-lhe demoradamenre em alta voz.
0 elelante, acts continug, apanhou do ¢hiio um
punhado de folhogens, que foi rejeitado ; depois,
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uma mbo-chein de po, que lhe rendéu duas cu tres
martelladss com acompanhamento de injuriis €
arguicoes referentes & sun inepeia, O animal, en-
Hio, apresentou-Jhe um pedogo de pau ;o mayo-
yd'esta vex, gabou-lhe o intelligencia, explicou-
t, pordém, por meio de ucenos; que o rdcode
madeira dra ainda grapde de mais para o fim o
QuE o desunavim. D'nhi o instantes; o elefante,
Sempre 4 andar, apresentava ao déno um ramo
¥cco com ps dimensoes que The haviom sido in-
dicndits, Outro visjante ingles refére que, durante
umn campanlin; o8 cipaios: empreguvam o8 ale-
ABLES g puxar pela artilherda ; is10 ¢, a empurrat
£0m o fesip os conhoes ¢ os obuses, Afim de o5
Tesolver w 1o wedua mandbrs, prometiid-lhe
Apuardente, ¢ os anjmaes enfurecinm se quando,
concluida o taréfa, lhes niio serviom o sun/rgao
brandy
No séciilo €vi, possuin a guarnigho portuguesa
& Cochim um elefante de genio, cuja historit,
Estreven Damido de Gue!..—cﬁmnism di cordn—
Empregado, de dia, nos trabalhos da fortaless, co-
enminhdva-se, nssim que nnoitecia, pariapraim, on-
8.0 esperavam o clientes. Estos carreguvam no
Me fardos, pard transportar por todis s roas do
eldude. Depois de ter desempenhado asrespectivis
Commissoes, vinha o elefante buscar o seu sali:
TIo, que consistin em dinhejro gue The metiam
niro do tromba. In, d'ali; direitinho ds lajus dos
Tucteiras e padeiros, e nfio largaya 65 Xerafins o
nao ser a trico de moncheins de:bilos ou di cana
de asstiear, Um dis, certo agente portuguez, que
i "“‘-’“‘Tfjﬂqu de entregar um pipo de vinho, lem-
brov.ss ds |he pogar, nilo em maogda deelefnnte
solida e validy, mas sim, como li dizem os fran-
Ceres, em moddn de muocden, n pretexto de que,
Visto elle fazer parte da gunrni.‘,‘i‘th du I.:.'lrlﬂﬁzﬂ,
E migisting o direita di servir se gratuimmente
dos elefintes d'elrei, O nimal, irritado por tanta
i fé, perseguiv.o atd ensa. Tentou arrombar i
POrte, e comu o nio conseguisse, abragou i pipa
£0m @ tromb, e atirou-a a0 mar. _
98 elefantes, que hoje mostram nos circos, si0
&850 raon e da mesma forca. A um acéno docor-
nica, sjoclham, poe-se de pernas para o ar, e dan:
MM com colares de guizos atados nos pes. Eme
Inim-ge sobre as duas pernas, ¢ enristam astrom-
S, 08 attitude d'essas longus trombétas perpen-
diculures am quUE OpriEm o8 Ariuios nos triumes
5 dos antigos mestres. ]
erminades thes exercicios, um d'elles ergue
0 chiin o cornac e carregn com elle deitadoso-
ok dentes.
Wlo, porém, degenera. Esses elefantes o que
0y compurides com os elefantes dos circos di
Inuguidacde, que dansavam na corda, urremedi-
Yam ou gladiadres, e revestidos da toga laricld-
i commodamente repimpados em leitos de pur-
PUM, comism o banquete que o pova roming lhes
Serscin, com a gravidade de pidres ennscrilos

“eando em casn de César. pia-Sel
—_——re——
LIYRO DAS QUE SOUBERAM AMAR
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LIVRO LT
h Morrer o que 6 Nadi Mas
o gie vale Viver com o corsgla
fechado svum tamolo?
CrraTratriiiiA’T.
Ak grandes paizies -nanocm
d|rn|mr; meis van dar A morie
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VIAGEM & nosca BOMaA MUOLHER PEADIDA

Fui 0 dit sepuinte quiz eu mesmo irver Bernardo.

| Ul a6 palacio Riminio. Encontred o tio de Vio-

Ante, como sempre vestido de farrapos, e cada yex

s dono. do palacio abandonado. Reconheceu-

Ma & perguntou-me de chofre se eu 1o 14 comprar

certo quidro do wvelho Polma, que eu- eloginri
FWHO um anno antes sem olhar para elle.
—Estd entlio para vender? perguntel,

o — Senhor, nfio mas s& o guizesse devérns, tal-

‘-‘u 2 imaginasse mejo de [h'o ceder sem que o

¢nhar Ruiperez tivesse que forer obsorvagio.

i— L4 por essa estava eu!—O genhor Ruiperez

€ 6.senhor Bernurdo ji haverinm vendido duzentas

tnlveza quelle retrato aos amodores mglezes.

—E um commerciosinho que em Venezi se faz

tirpa - escaln, o I Ticimo que se vende
:lﬁ:ﬂ;“ l:.m::;? anno diz veres, Dirlin 6s bons vene-
sinnos que o culpa ¢ dos inglezes ¢ dos austrincos.

Olhel para o retrato. :

— Pouco tempo me démaro em Veneza, disse
a Bernardo; mad tenho um amigo, membro da
Comara dos Communs em Inglaterra que ha de
vir nrovavelmente visitar esta galeria e que ha de
$justir comsigo a compra de diversos quidros
Peco-lhe gque o rate cmo se eu proprio fosse.
Chama-se Sir John Kellington.

__ Sy senhoriarsd terd adizer bem do palacio
Riminlo, disse-me o velho judéu cumprimentan-
e me, -

Dei uma velta ]‘II:IEI galerid.

—~ Mas, disse porfim a Bernardo, purece-me que
o pnna passado me falon d'uma sobrigha sua en-

il B %
HEI:E':! senhor, que renova os minhas dores|
avelamou o velhcte. A minha sobrinha safiou-se
com um francor.

— E niio voltau? -

— Niio, senhor nlio tive essa cunm]_n?up. (

— Mas nip gostava o'elln um pondoleieo 7. ..
T gl s - _

; 11 Antonioy sim)sr., | @i aptimo ropas, quEe parm
phi cahiu q_uu.r;i morio, Umi Noite; i noksa port,
[izem que fol o frances que o quiz mandar assas-
EITET. .

— E depois? : et

— Depois? Recebi trezou quatro eartas de Vio-
linte — & o.nome de minhn mhl:mhu- que aré
foi 1hp fala de vergonha que, n'uma dis cartis
me mandot umn nota do Binco de Franca de mil
francos: Sl T

— Signal de seu bom coragiio, disse eu. -~

— Ah'| senhor, se ella tivesse tido bom coragio
Afle ee conténtavn com mandar-me wma s, nem
me terin assim Abandonado no momento em que
4 educicio dos meus filhos mal tinha principiado.

— Mas que |he dizin elln nas cartas, pergunted
a0 velho Bernardo. Falava:lhe ds yezesno gondo-
I!en-_n ;FHu, senhor; mas pedin-me senipre que pelo
correlo Ihe mandnsse o meu perdiio.

— E nunca Ih'o mandaou ! 2

— Que quer? disse o velhote. Isso niio me cus-
civat menas de wmna Hri que tinha de pagar ao es-
crevents publico, sem contar com o porte dn carta.
E para que servin § Hi coisas :aue nfio teem per-
dfio, sobretido quando custam § gente. i

Deixel Bernardo, convencido que, se inlante

tava em Veneriy ninda nfio ||nk i Fndcnu n::iil:

esculpn. Mas porgue etcreverio elln, calande-
lmh:‘:’ i uul;Eu 1o I:gnqmﬁn. de quem nada tinha a
gsperar | — A nostalgis, o remorso, a ssudade,
gquem sabefo —Isto diziaen comigo & depois re-
petin: —Eitd em .'ﬁpﬂlea., onde & Dugue de Son

iri tar com el

Crrg::i;ri aindn olguns diss em Veoera, mos niio
dchel rustos de Violante — apenas uma gdoravel
lembranca. Por toda o parte via perfilar-se a ima-
gam linda, minh'almi ¢ minha vida. )

Todas ok dias envinva um despacho para Paris
go meu crindo, enearregado de a procurar sem
descango : Noda, nada, nnda’ ] Era constante o res-

u;'llr?n quiz deixar Venezn sem dar uma noite um
ultimo passeio de gondols, como que para respi-
rar uma vez ainda, no ar humido, nn ntmosphera
nocturnn, as lembrangas encantadoras, entristec-
das peln ausencia. : -

Nilo. desesperava ninda d'um qualquer impre-
wisle encontro !qm‘:.:r ‘“? ultimo momento me pi-

isto de Violante. ]

”ﬁ:sn:n?\ftnﬂ:u s 5¢ estd bem na Praca de 5.
Marcos ot no Caes 'dos E<claviies. Fora d ahi & um

srinthio,
!uﬁ'ﬂsm noite, aindn olhei para todag as gondalas
smorasas: mas nio ¥ Violante, — [k uma wolice
procural-a assim 5 pensel Se elln cd estivesse en-
therin Veneea com seu brilho; laria bulkn, daria

- mor toda o parte . _
]mi?.puntrtmnturquundp nudq.liu seguinte parti, di-
Zin uman vn:.den[m em mim: — i procurdste
hc‘n[:.j'»:u por Ismnies o idein extranha de raptar
LA ouira Yenexinng ; nfas, nssim como d vidn se
il recomiesd, Mo 3 recomegl o 4mor.

Fui.a Napoles; por nlifiguei ummee Recebern,
estando em Venezn, umi carta 'iﬂh-'luﬁnb que me
annunciava 4 partida do duque da Sun Croce, de
Paris para desting desconhecido.

A verdade & que San Croce, desesperado pelo
desnpparecimento de Violante & convencido que,
<e elln me nio amave, nio era a elle que amarin,
além d'inso, persepuido pelos crédares por umn
sommi fabulosn, Smn Croce embarcdirn porn o
Nova-Orléans. Mas nem lofio nem nenhum dos
mets amigos sabinm d’isto ¢ s, mezes mais tarde,

o soube, quando regressel a Paris, onde recebj
umn carin do dugue _

Em Napoles pois, depois de buscos insensata
convenciime que nem Violante nem San Croce |
tinhom estado,

Voltei parn Veneze, decidido destu ver nfazer
com & florsta dma viagemznha até do Monte
Herma, ande talver nos (i,tm;-m niovas da fugitive.
Mas 1 sr.4 Lucrezzin disse me que olndi ni ves-
pera cofiversirn com Antonio, mais do que nunce
desanimndo, Signal'eriide que Vidlante nlonppi-
recera no Mdnte Herma, onde elle in muin vee

— Porqueniio’n procura melhorem Paris? per-
guntou:me Lucresein,

Lucrerzin’ rorndra-se minha intima confidente
e njudira-me, com tedas suns munhis, em minhas
buscas. : \

— Todas nsmulheres gue no mundo se perdem,
devemos encontral-as em Poris, dissé Mario, Lu=
grerzii ¢om effeito rinhn raxfio,

— Acabel por me convencer que o men ereado
procuruva mul, como um tolo que &,

— Maos, disse Steeple-Chase, um, animal basca
melhor que um homem.

11
LAMENTACAD

Velrei por fin, Nilo sel que doidn ts?nrqm;n me

dizin que havia de encontran Violante § minhi cs-
era po pequening, nosso ninho da Avenida da
mperatriz,

s 40 encontrei n meu hidelissimo Jabio, que 4
minha custa dava um sardy s cosinheiris dos
Campos:Elvsios,

Foi com dbr profunda’e poetica queabri o por-
ta do quarto de Yiolinie,
Apdra, meos brmigos, o melhor que tenhea o=
zer & recitur/lhes a8 ebmmovedaorns estrophes do
Doty gue. antes de mim, passtira pela mesma dir,
evem lembrar-se talvez d'esse poema, Viriudes
de Ninon, egeripto pora fnrar rir e que nos fex
chorar. Naoda ‘mais simples: tm apoivonado, que
procurs i amante. Sel-o jodo de cor.
E Hpuienche, que ninguem interrompen, digse
do poema todo este fregmento

N e L L T T L I T T YT -

Em setemlitn, 8 Rinon veliel com muile gosl,
Lembirnnslo. mn Eun o anear tem plones desol postn.
—eSehbior, wo disge o groom, sauhior, farle chego |
No quarto, e Nipid, Ihe enchin do slogiin

Dnm porhiee ocliarh (8o e Jemlrangas frigs,

(e o port wm Delly din abriv-se o elln yooo.»

Asuim’ flon men groom, guo & letras mgito adora
E sempro 10 Woossapi. Por fako o nlo pee T,
Mis equn Fopbosa e ee apadernn de mim

Do amirs Ninoo sgnfopor alle, & cerlo,

Mioa do clone atenx yeio o poisio 100 parko,

(e, etmn vergu um vime, o @lmi vorgod. e asslin,

Caplava-mé rever efdn amomosa. estancia

Do nossne copngdes’ batendo om concordaneia;

O smiado ili sorrics, o amada M alil

Al n'aiuelle plabo L, . OF soslos 1O porfun | -
Tinha & ehove da porta; frdia tin moa ciime 3

Wik mm #npolere vive ir avistar Lomi |

Emnilin, tempion degioiy, ‘galgn os igrion da eseil,
Manhi de butpmno, !’:I.u, sgresiy, ennkyonda.
Pallide como: nm marto, & rebientan ds dor,

Iin agora o dipaise. . choriva como nm looeo |
Tromubo o porta nbel, Mish'ilma, poues i poues,
Par ikl se espalliot eormo uma bz J"amer,

—a 't dnde andiards W, bollea foiticoim ¥

Els squi/ien chiapim, o Gt Narralbielen |

Doy ‘beis fnto wls bl o wodls ke eobyil b

Acasn andaris L, coma 5 vendad, nua

Dude pesso encontrar-1e T Em jue campo ¥ Em quares ©
Oude cantus, meu grillo, an liima do 'qoo lar Vs

Beijél-lie v sapatinhy, em als d'amor deslelts,

Hea vektido apertel bem justo conirs o peito

En soda fuants vex Lemijed, mj quants vz :

—nBomben do men awor, vOlla o mim sem TanCOroE |

Weves-te quern o alligr, Ninon, O maue anoees, .
Hob o tew piloo negro a rir com/ linguidie.s

Nistn, vejo wmn carta amarralnda o aloria,

o amor oro ol sabia e Lelens muitn fieertn
e no Uotel Bamboul|lot nlo nerecdes, (390 nbm
O purm rakisgar o qun nobii e dizn

Hmmtn vox pirocibon e Boda 0 intein dinl
as win que estylo aliks mostrava o coraglo |

Eis essn earlas — wAqui mopria e A vil gueto.
N'outrn prte epcobliar mou domeln E5prs.

Lt tude s 1 wé L pusaneo. !_Iﬂ_ﬂ'ﬁ' !
Molhdo ern o papel, beijel o pun!.ﬂ.lk ey !
—n(Inde 08, Ninon ¥ Ninaa, ea queeo #:.ﬂfhﬂ
Anilorinha, vouste, o ou quens os beljos vews _

a
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MONSERRATE — VisTa DA GALERIA EXTERIDR

Ifnnla‘-m alorasy avim aqunllas traens,

E eo'a carla mn fal. d aknis Taita eni padacos,
Coreer patn’ gidado, onds chmo vhirlo amlel;
Perfuine Irepadak nio Lin coma o satdade

Bissqeiel Ninoa, mulliir, atomo, claridails,
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Recebemos e agradecemos:

Relatorio da direcedo da Companlia
de Seeuras Previdencia — Lisho, 1800,

0 presente relatorio refere-se no expr-
cicio’ de 1808 e contem tambem o res-
pectivo parecer fscal,

Par elles se v& que fol bustante tran-
quilla n marcha dos negocios du compi-
nhin dutante aquelle exercicio e que d'al-
le abtiveram os accionistas lisongeiro ro-
sultndo, podendo distribuic-lhis o mais

elevado dividenda ate hoje coneedido por aguelln

companhia,
rendimento.

Folgamos por vBr desenvolverse assim uma
companhin portuguesa, que apenas conta vinte
Annos de existencin, e que tem sabido elavar-se
tt conceito publico,
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AURANOGE
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Farma um 86 volume r:rl’:itnn:cnm manuseavel
¢ publica-se-non fasciculos de 16 paginns,

30 réls cada faseiculs pago dentrega
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Assignn-se.em todos as lvraring & ng

EMPRESA DO OCCIDENTE
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Envinm-se prospectos e specimen a quem os
pedir,

Hoservados todos os diraltos do proprin.
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